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Configuratia instrumentului
Prefata

Inainte de prima utilizare a acestui produs, cititi cu atentie
toate instructiunile de securitate si manualul utilizatorului.

Persoana responsabila de acest instrument trebuie sa se
asigure ca toti utilizatorii inteleg si respectd prezentele
instructiuni.

Simbolurile folosite au urmatoarele semnificatii:

AAVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca decesul sau vatamarea
grava a persoanelor.

A ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca vatamari minore sau
moderate si/sau insemnate pagube materiale, financiare si de
mediu.

Paragrafe importante care trebuie respectate in practica,

intrucat permit utilizarea produsului intr-o maniera corecta
din punct de vedere tehnic si intr-un mod eficient.

Vedere de ansamblu

Ecran

Pornit /
Masurare

Indicator de
punct de ma-

Taste de selectare
asociate simbolu-
rilor de mai sus

Ecran pentru
functii
Transmitere /
Egal

Adunare /
Scéddere

Stergere /
Oprit




Configuratia instrumentului

Ecran pentru masuratori de baza Ecran pentru selectare

Bard de stare

ENERNTECIEE

0.051.

B 56
32.542.,

sl 199,826,
APésatt;'iuai:ip%ir;—i Q\ é / »/Ti {%@‘ / 2

ON/DIST cu
functia de distanta / \_
Setari Functie de
Preferinte asistare
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Configuratia instrumentului

Indicator de punct de masura (Vizor)

Etapa Zoom —————\

Reglarea lumi-
nozitdtii cu aju-
torul tastelor
de navigare la
stanga si la
dreapta
Zoom cu ajutorul
tastelor de naviga-
re in sus si in jos

Functie activd T

Preferinte ;/

Departati 2 degete pentru a
face zoom pe ecranul tactil
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Configuratia instrumentului

Incircarea bateriei Li-lon prin intermediul
portului USB

Incircati bateria fnaintea primei utiliziri. Utilizati cablul furnizat
pentru a incarca bateria.

Introduceti capatul subtire al cablului in mufa aparatului si terminalul
mare al incarcatorului intr-o priza electrica. Alegeti conectorul
adecvat tarii dumneavoastra. Aparatul nu poate fi folosit in timp ce
se incarca.

Calculatorul poate fi de asemenea utilizat pentru incarcarea apara-
tului, dar in acest caz incarcarea dureaza mai mult. Daca aparatul
este conectat la calculator prin intermediul cablului USB, puteti
descarca sau sterge galeria. Nu este posibil sa incarcati nici un
fel de date.

Atunci cand incdrcati bateria, urmdtoarele pictograme vor indica
starea:

Incarcare Complet incdrcat

Leica DISTO™ D810 to

Incircati bateriile cind simbolul pentru baterii lumineazi intermi-
tent.

In tipul incircarii aparatul se poate incalzi. Acest lucru este normal
si nu ar trebui sa afecteze durata de viata sau performantele apa-
ratului. Dacd bateria se incdlzeste peste 40°C / 104°F, incarcato-
rul se opreste.

La temperatura recomandatd de depozitare de la -20°C pand la
+30°C (-4°F pana la +86°F), bateriile incdrcate in proportie de
50% pand la 100% pot fi depozitate pana la | an. Dupa aceasta pe-
rioadd de depozitare bateriile vor trebui reincarcate.

Pentru a economisi energia scoateti incarcatorul din prizd atunci
cand nu este folosit.

A ATENTIE

Conectarea necorespunzdtoare a incarcatorului poate avaria
serios aparatul. Orice fel de deteriorari provocate de utilizarea
necorespunzatoare nu intra sub incidenta garantiei. Utilizati
doar incarcatoare, baterii si cabluri aprobate de catre Leica.
Incarcdtoarele sau cablurile neaprobate pot provoca explozia
bateriei sau avarierea aparatului.

Daca aparatul este conectat la calculator prin intermediul
cablului USB, puteti descarca sau sterge galeria. Nu este posibil
sa Tncdrcati nici un fel de date.




Operatiuni

Utilizarea ecranului tactil

Utilizati doar degetele pentru a actiona ecranul tactil.

Nu permiteti ca ecranul tactil sd intre in contact cu alte aparate electrice.
Descarcarile electrostatice pot provoca functionarea defectuoasd a
ecranului tactil.

Nu permiteti contactul ecranului tactil cu apa. Ecranul tactil poate avea
o functionare defectuoasa in conditii de umiditate sau daca este expus la
actiunea apei.

Pentru a evita avarierea ecranului tactil nu-| atingeti cu obiecte ascutite
si nu aplicati o presiune exageratd asupra lui cu degetele.

Atingerea Tragerea

Atingeti ecranul pentru a deschide un
buton de pe ecran sau pentru a face o
selectare. Atingerea pictogramei de la
mijlocul liniei inferioare activeaza ma-
surarea distantei sau declanseaza ca-

Trageti pe ecran pentru a va deplasa in
mera foto.

ecranul anterior sau n cel urmator, din
galeria de functii.

Pinching (apropiereal/departarea Butoanele nor-
degetelor pe ecran) male ale tastatu-
rii pot fi de
asemenea utili-
zate in locul
ecranului tactil.

Departati 2 degete pentru a face zo-
om, daci este activat indicatorul de
punct de masura.




Operatiuni RO
Comutare ON/OFF (PORNIT/OPRIT) Stergere Coduri pentru mesaje
Dacad in interval In cazulin care simbolul ,info” apare
de 180sec., nuse insotit de un numar, respectati in-
apasa pe taste, structiunile din capitolul ,,Coduri
dispozitivul se n- pentru mesaje”.
7 sec. chide automat. Exemplu:
Renuntare la func-
Dispozitivul Anularea ultimei tia actuald, salt la
este OPRIT. actiuni. regimul de operare
implicit.

Piesa terminala multifunctionala

Orientarea pie-
sei terminale

TN este detectatd
i automat si
punctul zero se
adapteazd in
% consecinta.

Masurare continua / de minim-maxim

Distanta minima si maxima masura-

min. max. P td este afisatd (min., max.). Ultima
) = valoare masuratd este afisatd pe
_’ﬁ randul de sumar.

Opreste masurarea continua /
de minim-maxim.

Utilizata pentru a masura diagonalele unei incaperi
(valori maxime) sau distanta pe orizontala (valori
minime)

N
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Operatiuni

Adunare / Scadere

Aceastd procedura poate fi repe-
tatd de cate ori este necesar. Ace-
easi procedura poate fi utilizata

pentru a aduna sau a scadea arii
sau volume.

Urmatoarea ma- Urmatoarea ma-

suratoare se ada- surdtoare se sca-

ugd la precedenta.  de din
precedenta.

Indicator de punct de masura (Vizor)

I\@ ;%
FS

w

Este foarte util pentru masuratori exterioare Indicatorul de
punct de mdsura (vizor) afiseaza tinta pe ecran. Dispozitivul
masoara n mijlocul tintei chiar si in cazul in care raza laser
nu este vizibila.
Eroarea de paralaxd survine Th momentul in care camera
foto a indicatorului de punct de masura este utilizata asupra
unor tinte apropiate cu efect de aparitie deplasatd a razei la-
ser fatd de tinta. In acest caz bazati-va pe raza laser reald.

. . vap *QV = Vedere de

lesire indicator
de punct de
masura (vizor).

4 0

+aw

ansamblu
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Operatiuni

Captura de ecran

Fotografia captura de ecran este sal-
vatd in galerie.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d 9



EgSetiri

Vedere de ansamblu

<3 Unitati pentru inclinatie

uNTT

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

HEEE
HEEE
HEEE

u

Unitdti pentru inclinatie

z
E

Unitdti pentru distanta

E

|z

Semnal sonor

Nivel digital

Blocarea tastaturii

Bluetooth® Smart

Calibrarea inclinarii

& v || [ |5

Preferinte

3
A

@ | lluminare

® | Ecran tactil

z Data si ora

4% | Corectie compas
ﬁj Compensare

HEC;E{ Resetare

1 | Informatii

§ | Informatii tara

.o

Comutati intre urma- 4
toarele unitati:

360.0° Confirmad setarile.
+180.0°

£90.0°

0.00 %
0.0 mm/m
0.00 in/ft

lesire setari.




EgSetiri

1
1

i Unitati pentru distanta

I

|
u|

Nr. articol: 792297: Nr. articol Model-SUA 799097:

%

%
S

| 0.00m | 0.00ft 0.00m| Oinl/16
0.000m | 0.00in 0.000m | 000" 1/16
0.0000m | 0in /32 0.0000 m 0in1/8
0.0 mm | 0'00" 1/32 0.0mm | 000" /8
Comutati intre ur- 0.00 ft 0in 1/4
madtoarele unitati: 000in| 000" 1/4
0in1/32 0.000 yd
000" 1/32

. 5V/quF

Confirma setdrile.  lesire setari.
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Bd Setari
;9 Semnal sonor PORNIT/OPRIT

lesire setari.
Pentruacomuta pe
PORNIT, repetati
procedura.

Nivelul digital
este afisat pe li-
nia de stare.

Pentru a comuta
pe PORNIT, re-
petati procedura.

@ Activarea /Dezactivarea blocarii tastaturii Comutati blocarea tastaturii

Pentru dezactivare, re-
petati procedura. Blo-
carea tastaturii este
activa daca aparatul este
deconectat.

in interval
de 2 sec.

(2]
PORNIT >§\3\
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Setiri RO

Mod implicit:
Bluetooth® este activ si pictogra-
ma neagra Bluetooth® este afisatd
in bara de stare.
Pictograma albastra pentru Blue-
tooth® este afigatd pe linia de sta-
re in cazul in care dispozitivul este
Setare speciald pentru conectat la Bluetooth®.
$. —transferul de date.

Pentru explicatii a se
vedea caseta cu in-
formatii de mai jos. lesire setari.

Dezactiveaza Bluetooth® .

Comutati pe Bluetooth® Smart in Setari.
Conectati dispozitivul la smart phone-ul, tableta, laptop-
ul,... dvs.

Masurdtoarea curenta este transferata automat dacad cone-
xiunea Bluetooth® a fost stabilitd. Pentru a transfera un re-
zultat din linia de sumar, apasati =. Bluetooth® se
dezactiveaza imediat dupa deconectarea telemetrului laser.

Modul cifre: Utilizati acest mod daca datele trebuie transferate in
T cifre, ex. daca IucreAl'gi cu foi de calcul. Fractiile exprimate in piciogre/goli
sunt transformate in numere zecimale exprimate in picioare/toli.
Dispozitivul este conectat. Preferintele dispar si apar doua taste de
functii:
Permiteti tastelor sageatd sa deplaseze cursorul pe calculatorul
dumneavoastra. Modulul Bluetooth® Smart, eficient si inovator (cu noul
standard Bluetooth® V4.0) functioneazi impreuni cu toate
dispozitivele Bluetooth® Smart Ready. Toate celelalte dis-
pozitive Bluetooth® nu suporta modulul Bluetooth® Smart
de economisire a energiei, care este integrat in dispozitiv.

% trimite valoarea de pe linia de sumar catre calculatorul dumnea-
voastra.

Modul text: Utilizati acest mod daca datele trebuie transferate sub for-
ma de text, de exemplu atunci cand lucrati cu programe de procesare

&

de. e . . . 0 Nu acorddm garantie si nu oferim asistenta pentru varianta
Dispozitivul este conectat. Preferintele dispar si apar doua taste de gratuiti a software-ulti DISTO™ . Nu ne asumim nicio
functii o D responsabilitate pentru orice eveniment care decurge din
Permiteti tastelor sageata sa deplaseze cursorul pe calculatorul utilizarea software-ul gratuit si nu suntem obligati s 1l co-
dumneavoastra. rectim sau si dezvoltdim upgradiri ale acestuia. Pe pagina
% trimite valoarea de pe linia de sumar catre calculatorul dumnea- noastra de pornire puteti gsi o gama larga de software-uri
voastra. comerciale. Aplicatiile pentru Android® sau Mac iOS pot fi
/. Modul aplicatie: Utilizati acest mod pentru a transfera datele utilizind o gasite in magazinele internet speciale.

aplicatie. Proprietati speciale: Setarea implicita este INCRIPTAT. n caz Mai multe detalii gasiti pe site-ul nostru.

de probleme cu transferul de date, selectati modul NEINCRIPTAT.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d 13



Setiri

Calibrarea senzorului de inclinare (calibrarea inclinarii)

Rotiti dispozitivul in plan orizontal cu
180° si asezati-| din nou pe o suprafa-
ta perfect plana.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Asezati dispozitivul pe o suprafatd per-
fect plana.

180°

Rotiti dispozitivul in plan orizontal cu
180° si asezati-I din nou pe o suprafa-
td perfect pland.

Asezati dispozitivul pe o suprafata per-
fect pland.

Dupa 2 se-
cunde, dis-
pozitivul
reintra in
modul nor-
mal de functi-
onare.




Bd Setari
% Preferinte personalizate

Selectati functia
preferatd.

Selectati lumino-
zitatea.

Pentru dezactivare, re-
petati procedura.

*@

lesire setari.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

4 DIST
Apasati la stanga
sau la dreapta tas-
tei de selectare.
Functia este setata
ca preferatd dea-
supra tastei de se-
lectare.

4\% 5

Confirmad setérile.

Pentru acces rapid, selectati func-
tiile preferate.

Scurtatura:

In modul de masurare, apasati
timp de 2 sec. pe o tastd de selec-
tare. Selectati functia pe care o
preferati si apasati din nou scurt
pe tasta de selectare corespunza-
toare.

Pentru a
economisi
energia, re-
duceti lumi-
nozitatea,
daca aceasta
nu este ne-
cesara.

lesire setari.




RO

Setari
T Datasiora

lesire setari.
Setarea orei Setarea datei
(co:mm) (aaaa-ll-zz)
Reglarea inclinatiei magnetice
In functie de locatia geograficd, unghiul de inclinatie poate varia in raport cu alte lo-
catii, deoarece polurile geografic si magnetic sunt aliniate. Insd, dacd locatia de refe-
rintd nu este selectatd, diferenta de inclinatie intre poli poate diferi foarte mult.
Pentru a obtine cele mai bune rezultate, selectati cel mai apropiat punct geografic
de referintd, utilizand pasii de mai jos.
2 > %
l 2 4 . Confir-
. Inapoi mare
Selectati amplasamentul «
cel mai apropiat si dispo- lesi <
-~ ; esire setari.
zitivul va face corectia co- lo A o . 3
respunzitoare a ¢ =
declinatiei.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




Setiri

4l Compensare

+“—>

I Aprobarea
valorii.

RO

Selectarea
cifrei.

Reglarea
cifrei.

Prin compensare, se adaugd sau
scade automat o valoare specifi-
catd la sau din toate masurdtorile.
Aceasta functie permite luarea in
consideratie a anumitor tolerante.
Simbolul pentru compensare este
afisat.

lesire setari.

G Resetare

A doua confirmare cu tasta de
RS < selectare:
I 2 3 Refuz: Confirmare:
lesire setari. RESETAREA HARDWARE

‘ & v
se face apasand timp de I5
< TS % secunde pe tasta ON/DIST.

Prin resetare, instrumentul revine
la valorile setate din fabricatie.
Toate setdrile personalizate si da-
tele memorate se pierd.

\,
/N
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@ Functii

Vedere de ansamblu

@ Temporizator

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Cronometru

P

Suprafata triunghiulara

Calculator

Modul arie larga

Reglarea referintei

=7 | m-—
- |E-
b

Masurarea profil nalt

Memorie

Masurarea obiectelor inclinate

Masurarea unei singure distante

Trasarea indltimii

RN

@4’@@00?\5&2“@

Mod orizontal (inteligent) Trapez

Nivel ;EE[.’ Jalonare

Aria W Pitagora (2 puncte)
Volum V Pitagora (3 puncte)
Fotografie T |Latime

Compas ’ﬁ‘ Diametru

Galerie ’E?‘ Zona din fotografie

Selectati durata de
temporizare.

Confirma
setdrile.

Auto-tempori-
zarea se activea-
zd la apdsarea
tastei Pornit /
Masurare.




@ Functii
@ Calculator

Rezultatul masurdrii de pe linia de su-
Selectati tasta mar este preluat de calculator i poa-
de pe ecran. te fi utilizat pentru calcule

suplimentare.

Fractiile de picioare/toli sunt trans-

% Confirmati fieca- formate in zecimale de picioare/toli.

Pentru a prelua un rezultat din calcu-

r a. e
— € tasta lator, modul de bazd, apdsati DIST,
Utilizati tastele de selecta- inainte de a pardsi functia calculator.
re pentru stergere sau re-
zultat.

Distanta este mdsuratd incepand din partea
posterioard a dispozitivului (setare stan-
dard).

Distanta este masuratd incepand de la adap-
torul Leica DISTO Adapter FTA 360 (sim-
bol pentru blocare = n mod permanent)

S —_———————>
Daca dispo- Distanta este masurata permanent de la file-

zitivul este tul trepiedului.

dezactivat,

referinta re-
‘s vine la seta-
Confirma setarile. rea standard I I _ ) B A _
(partea pos- Distanta este masuratd incepand din partea ([N——
parwea pos frontali a dispozitivului (simbol bl < -
terioars a rontald a dispozitivului (simbol pentru blo-

dispozitivu- care = n mod permanent).
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@ Functii

& Memorie

-

Comutare intre

masurari.

— Stergerea

i

A Masurarea unei singure distante

Orientati fascicolul de laser activ
asupra tintei.

Orientati fasci-
colul laser asu-
pra tintei.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

memoriei.

Preluarea valorii
pentru actiuni
viitoare.

4

Utilizati tastele de
navigare Sus/Jos
pentru afisarea re-
zultatelor mai deta-
liate ale masurarii
specifice.

Scurtitura

Suprafetele tinta:

In cazul in care se masoara spre li-
chide incolore, sticld, spuma de
polistiren extrudat sau suprafete
semipermeabile sau daca se vizea-
zd suprafete foarte lucioase, pot
surveni erori de masurare. In cazul
suprafetelor de culoare inchisa,
timpul de masurare creste.

£ 40.8°-
/5204 m-
/1 0.032 m-

4.827 m—+

z A3 o AR
(panad la 360° si o inclinare
transversald de £10°)

\LJ




@ Functii
£ Nivel

Afiseaza inclinatii de 360° cu o inclina-
0 30 tie transversala de +/- 10°. Instru-
. mentul emite un semnal sonor la 0° si
90°. |deal pentru ajustari orizontale
90°ch sau verticale.

Orrientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-

tintd. punct-tinta.
) ) . Rezultatul este afisat pe randul de sumar im-
<> 6.228 m+— Prima distantd preuna cu valoarea masurata anterior.
Functia Mdsurari partiale / Descriptor:
< 3.910 m +— A doua distanta Apisati pe + sau - dupi inceperea primei
i s masuratori, Masoard si insumeaza sau scade
<> 20.276 m +— Circumferinti distantele. Incheiati cu =. Masurarea celei de

24352 mz_ — A a 2a lungimi.
\ </
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@ Functii
g Yolum

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-
tintd.

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea
punct-tinta.

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de-al treilea
punct-tinta.

Utilizati tastele de 2 Suprafatd tavan/
navigare Sus/Jos < 13430 m'+— podea

pentru afisarea 5
mai multor rezul- | €3 39.300 m'§— Suprafete pereti
tate.
— A treia distanta <> 16.164 m +— Circumferinti

— Prima distanta

— A doua distanta

— Volum

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




@ Functii
0O Fotografie

Atingeti pictograma camerei de la
mijlocul liniei inferioare pentru a fo-
tografia. Pentru capturi de ecran apa-
sati tasta camerei timp de 2 secunde.

*QV = Vedere de
ansamblu

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




+ Compas
™ Calibrare
compas?
| 2
Confir-
Refuz  mare

Este posibil ca in urmdtoarele locuri,
compasul sa nu functioneze corect:

¢ |n interiorul cladirilor

* In apropierea liniilor de inalta tensiu-
ne (de ex., platforma unui tren)

* In apropierea magnetilor, obiectelor
metalice sau a aparatelor electrice
de uz casnic

4 Calibrarea compasului:

Compasul tre-
buie calibrat
naintea fiecarei
noi masuratori
dupd aprinde-
rea aparatului.

%

0.0°N
3/ +

Daca apare un
mesaj de eroa-
re, lnseamna ca
aparatul este
prea inclinat
(>20° inspre
partea frontala
/> 10° lateral).

—

Rotiti incet aparatul ca in figura 8 pand la afisarea pe
ecran a pictogramei OK.

Sageata
indica in- 4
totdeau-

na Polul
Nord.

X

\

W

-~

s
£
;

)

Verificati ca pie-
sa finala multi-
functionala sd nu
fie rabatatd. In-
totdeauna dispo-
zitivul trebuie
mentinut depar-
te de orice mag-
net.

Dupa 2 secun-
de dispozitivul

intrd din nou in
modul compa-
sului.




@ Functii
2k Galerie

Dacd aparatul este conectat la calcu-
lator prin intermediul cablului USB,
puteti descarca sau sterge galeria.
Nu este posibil sa incarcati nici un fel
de date.
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@ Functii
M. Suprafata triunghiulara

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de-al treilea

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-

tinta. punct-tinta. punct-tinta.
) ) . Utilizati tastele de Unghiul dintre prima
£ 4248 m +— Prima distanta navigare Sus/Jos ’ si a doua masurare

entru afisarea
/5 4129 m — Adoua distanta Enai multo§r rezul- % 33.60°

I 2425 m +— Atreia distantd fate. & 10.802 m— Circumferinga

4.855 m'— Suprafasz
A triunghiulara
< \&/

l& Modul extins

N

Modul extins permite masurarea unor
tinte dificile, in conditii nefavorabile
precum o lumind ambientald straluci-
toare sau o tinta slab reflectorizanta.
Durata masurarii creste.

Cand functia este activatd, pe linia de
stare este afigsat un simbol.
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@ Functii

Ni Masurarea inaltimii profilului

REF
Orientati spre punctele suplimentare |-x.

Ideald pentru masurarea diferentelor de inal-
time pand la punctul de referinta. Poate fi de
6 asemenea utilizat pentru masurarea profile-
lor si sectiunilor de teren. Dupa masurarea
punctului de referintd, pentru fiecare punct
ulterior va fi afisata distanta orizontala si indl-
timea.

~d Distanta orizontal

pana la dispozitiv
Functia de

- h Diferenta de iniltime ~ 1€sire.

pana la punctul de re-

ferinta (REF).

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




@ Functii RO
A Obiecte inclinate

Orientati fascicolul

Orientati fascicolul
laser asupra punc-

laser asupra punc-

tului superior. tului inferior.
P2 unghiul { Utilizati tastele de
A 11.00 °- / navigare Sus/Jos
7 entru afisarea jul di a
%z 30-367 m — P2 distant.a rF-)naJ mu|t0§r rezul_ A 3910 = UnghIU| dlntre doua

puncte este inclus

A -3.440m. e A -4230m -

= Indltimea pe verticald

5452 m- dintre doud puncte
\ / / Distanta dintre doua

puncte

N\ Distanta orizontala
dintre douad puncte.

\_J/

Masurarea distantei indirecte dintre 2 puncte cu rezultate
suplimentare. Ideala pentru aplicatii precum masurarea
lungimii si a pantei acoperisului, indltimea cosului,...

Este important ca instrumentul sa fie pozitionat in acelasi
plan vertical ca si cele 2 puncte masurate. Planul este definit
prin linia dintre cele 2 puncte. Acest lucru inseamna ca dis-
pozitivul montat pe trepied este miscat doar vertical si nu
este rotit orizontal pentru a acoperi cele doua puncte.
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@ Functii

-] Trasarea inaltimii

Px Px
/
B B
@ o
PO PO
Orientati fascicolul laser Orientati fascicolul laser asupra puncte-

lor superioare si monitorizarea unghiu-

asupra punctului inferior. = <
prap lui /indltimii va fi declangata automat.

~| -1055°La 10.55°
6
~] 6211 m— PO 6.271 m
o_I @ = Unghiul de monitorizare Opreste trasa- o
’d 29.89 B daca ispozigvul este asezat rea Tnaltimii. 44.80
pe un trepie
3.475 m-—Y : Inaltimea de rlnonitorizare 8.478 m
s aca dispozitivul este asezat >
\ '\] / pe un trepied \ -\] /
b Utilizati tastele de Iniltimea clidirilor sau a copacilor poa-
navigare Sus/Jos te fi determinatd fara puncte reflectori-
8 pentru afisarea zante adecvate. In punctul inferior, sunt
mai multor rezul- masurate distanta si inclinatia care im-
tate. pun o tinta laser reflectorizanta. Punc-
é 71160 m— z tul superior poate fi vizat cu ajutorul

indicatorului de punct de masura / al
tintei si nu impune o tinta laser reflecto-
rizantd deoarece se mdsoara numai in-

\ / clinatia.
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@ Functii RO
71 Trapez

Orientati fascicolul laser Orientati fascicolul laser asu-
asupra punctului superior. pra celui de-al doilea punct.
I 13459 m —h
7l 16.440m —y
J  7080°7— B
5.790 m —x
\ ﬂ f
% Utilizati tastele de
navigare Sus/Jos
7 pentru afisarea . i ;
mai multor rezul- ﬂ 78.383 m“+— Avria trapezului
tate.
0 209°
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@ Functii
M Jalonare

Douad distante
diferite (a si b)
potfiintroduse
pentru a marca
lungimile masu-
rate definite.

Reglarea
cifrei.

Selectarea
cifrei.

Deplasati incet
dispozitivul de-a
lungul liniei de ja-
lonare. Distanta
pana la urmatorul
punct de jalonare

Aprobativaloarea este afisata.

,b” si porniti ma-
surarea.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Lipsesc 0.240
m pana la ur-
matoarea dis-
tantd de 0.625
m.

Aprobati valoarea

»ad .

Reglati va-
loarea ,b”.

Urmaitoarea
distanta de ja-
lonare

0.625m
#0.240 m
\2/

La apropierea de un punct de ja-
lonare sub 0.] m, instrumentul
incepe sa emitd un semnal so-
nor. Functia poate fi opritd prin
apasarea tastei CLEAR/OFF
(STERGERE/OPRIT).




@ Functii RO
<] Pitagora (2 puncte)

Orrientati laserul asupra

Orientati laserul
celei de a doua tinte.

asupra primei tintei.

Rezultatul este afisat pe linia de sumar.
Apdsand 2 sec. pe tasta pentru masurare in functie, ac-
tivati masuratoarea de minim sau maxim.

25.133 m
21.383 m

13.207 m
\3/

Va recomanddm sa folositi calculele pitagoreice numai
pentru masurare orizontald indirecta.

Pentru o mdsurare mai exacta a inaltimii (verticald) utili-
zati o functie cu masurarea inclinatiei.
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@ Functii RO
e :
¥ Pitagora (3 puncte)

Orientati laserul
asupra celei de a
doua tinte.

Orientati lase-
rul asupra celei
de a treia tinte.

Orrientati laserul
asupra primei tin-
tei.

Rezultatul este afisat pe linia de sumar.
Apdsand 2 sec. pe tasta pentru masurare in functie,
activati masurdtoarea de minim sau maxim.

<7 24.298m

<7 21.264m

<7 23.018m

20.571T m
X

Va recomanddm sa folositi calculele pitagoreice nu-
mai pentru masurare orizontald indirecta.
Pentru o masurare mai exacta a Tndltimii (verticald)
utilizati o functie cu masurarea inclinatiei.




Dacid este necesar
utilizati functia zoom

- pentru o orientare
/O Ix I /© precisa.
F
“| P * QV = Vedere de

- ov I ansamblu

I 27539 n=— Distantd fatd de obiect

7 - -
e

*. | i |
= o |

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Orientarea fasci-
culului laser per-
pendicular pe
obiect este abso-
lut necesara.

Selectati sagetile cu taste-
le cursor sau prin atinge-
rea ecranului si faceti
ajustdrile cu tastele de
functii. Este calculata l3ti-
mea corespunzatoare.

RO

Confirmarea
masuratorii.




@ Functii

"¢ Diametrul

Orientati fasciculul laser
perpendicular pe mijlocul
obiectului rotund.

Selectati sagetile cu taste-
le cursor sau prin atinge-
rea ecranului si faceti
ajustdrile cu tastele de
functii. Este calculat dia-
metrul corespunzator.

Daca este necesar utili-
zati functia zoom pen-
tru o orientare precisa.

“| P * QV = Vedere de

ov I ansamblu
Sunt afisate mai © 0.744 m |— Circumferinti
multe rezultate. & “0.0‘_14 M?2|— Suprafati circulari

lesire.
Confirmarea
masuratorii.
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@ Functii

p Daci este necesar
2x utilizati functia zoom
pentru o orientare

-~ Ix I /Q precisa.

*QV = Vedere de
ansamblu

— Latime
— Lungime
— Circumferintd

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

<

r
Wk

—

9.232m?

p=d\F 4y

Orientati perpendi-
cular spre linia ori-
zontala centrala a
suprafetei. Aceasta
zona trebuie sa fie
perfect dreapta, pe
plan vertical.

Selectati sagetile cu tastele
Cursor sau prin atingerea
ecranului si faceti ajustarile
cu tastele de functii. Este
calculata suprafata cores-
punzdtoare.

o

RO

Confirmarea
masuratorii.




Date tehnice

Maisurarea distantei

Fotografii / Capturi de ecran

IP54 (protejat impotriva
prafului si a stropirii)

dupa 90 s
Oprirea automata a alimentirii dupa 180 s
Bluetooth® Smart Bluetooth v4.0

Clasa de protectie

Oprirea automata a laserului

Interval Bluetooth® <l0m

Bluetooth®:

- Puterea 0.47 mW

- Frecventa 2402 - 2480 MHz

Dimensiuni (H x L x 1) 61 x31 x 164 mm
2,4x 1,2x6,5¢toli

Greutatea 238g/ 840z

Domeniu de temperaturi:
- Depozitare -25 pand la 60°C
-13 panala 140°F
-10 panala 50°C
14 panala [22°F
-10 pana la 40°C
14 pand la 104°F

- Functionare

- Incédrcare

Leica DISTO™ D810

9093d

Toleranta tipicd de masurare* + |.0mm / ~|/16" ** Rezolutia pentru fotografii 800 x 600 dpi

Toleranta maxima de masu- £ 2.0 mm / 0.08 toli *** Rezolutia pentru capturi 240 x 400 dpi

rare®* .
Format fisier JPG

Gama tipica* 250 m / 820 ft - T

— — Descidrcarea galeriei USB
Domeniu in conditii nefavora- 120 m / 394 ft
o
ateria (Li-lon
Cea mai mica unitate afisata 0.1 mm / |/32 toli ( )
\ Tensiunea nominala 37V
Power Range Technology da -
@ punct laser la distanta 6 /30 / 60 mm Capacitatea 2.6 Ah
(10 /50 / 100 m) Masuritori pentru fiecare Aprox. 4000

incdrcare a bateriei

Timpul de incircare Aprox.4h

Toleranta de masurare pana -0.1°/ +0.2° . A

la raza laser s P Tensiunea de iesire 50V

Toleranta de masurare pana *0.1° Curent de incircare LA

la carcasa™#¥*¥#

Limite 360° * se aplica pentru un grad de reflexie al tintei de 100%
(perete alb), iluminare redusa in fundal, 25°C

#* se aplic pentru un grad de reflexie alfintei itre 10 ping

Clasa laser 2 la 100%, iluminare puternica in fundal, - 10°C pana la + 50°C

Tip laser 620-670 nm, < | mW #* Tolerantele se aplicd de la 0.05 m pandla |0 m cu un nivel

de precizie de 95%. Toleranta maxima se poate reduce la
0.1 mm/m intre |0 m pand la 30 m, pand la 0.20 mm/m
ntre 30 m pand la 100 m si pand la 0.30 mm/m pentru
distante de peste 100 m

*¥* are aplicabilitate pentru un factor de reflexie de 100% a
tintei, iluminare de fundal de aproximativ 30'000 lucsi.
** calibrare post-utilizare. Deviatia suplimentard a
unghiului de +/- 0.01° per grad pand la +/-45° in fiecare
cadran.

Se aplica la temperatura camerei. Pentru intregul interval de
temperaturi de operare deviatia maxima creste cu +/- 0, °.

RO

i La temperatura recomandatd de depo-
zitare de la -20°C pana la +30°C (-4°F
pana la +86°F), bateriile incarcate in
proportie de 50% pana la 100% pot fi depo-
zitate pand la | an. Dupa aceastd perioadd de
depozitare bateriile vor trebui refncarcate.

i Pentru rezultate indirecte exacte se
recomanda folosirea unui trepied.
Pentru masurdtori exacte ale inclindrii se va

evita inclinarea transversala a dispozitivului.




Masurarea distantei

(o]

ri pentru mesaje

T D:ci mesajl Error nu dipare la nchidere

si deschiderea repetata a instrumentului,

Leica DISTO™ D810

Misuritoare de max./min. da contactati distribuitorul.
Mésuratoare continui da Daca mesajul InFo apare cu un numar,
Jalonare da apasati tasta Clear (Stergere) si respectati
Adunare / Scidere da < . A

- urmatoarele |nstruc§|un|.
Aria da
Suprafati triunghiulari da Nr. Cauza Rezolvare
Volum da 156 inclinarea transversali Mentineti dispozitivul in
Trapez da mai mare de 10° pozitie fara niciun unghi de
Functia pictor (arie cu masuritoare da inclinare.
partiald) 162 Eroare de calibrare Asigurati-va ca dispozitivul
Pitagora 2 puncte, 3 puncte este agezat pe o suprafatd
Mod orizontal inteligent / Iniltime da orizontala perfect pland.
indirecta Repetati procedura de
Misurarea inltimii profilului da calibrare. Dacd eroarea
Nivel q continud sa apard contac-

fve 2 tati dealerul.
Obiecte inclinate da
s T 204 Eroare de calcul Repetati masuratoarea.

Monitorizare inaltime da
Memorie da 240 Eroare transfer de date Repetati procedura.
Semnal sonor da 252 Temperatura este prea  Ldsati instrumentul sd se
Ecran color iluminat da ridicata raceasca.
Piesi terminali multifunctionali  da 253 Temperatura este prea Incalziti instrumentul.
Indicator de punct de masura 4x zoom, OV scazuta.
(Vizor) 255 Semnalul receptionat Schimbati suprafata-tinta
Bluetooth® Smart da este preaslab, timpulde (de ex., hartie albd).
Preferinte personalizate da :’nasurare este prea
Cronometru da ung.
Modul arie larga da 256 Semnalul receptionat Schimbati suprafata-tinta
Calculator da este prea puternic (de ex., hartie albd).
Fotografie/Capturi de ecran da 257 Lumina de fundal este  Intunecati zona-tinta.
Compas da prea puternicd
Galerie cu descircare prin port da 258 Masurdtoarea depd- Corectati limitele.
USB seste domeniul de
Diametru da masurare
Litime da 260 Fasciculul laser se intre-  Repetati masuratoarea.
Zona din fotografie da rupe

Ingrijire

RO

* Stergeti instrumentul cu o carpa umeda si

moale.

* Nu introduceti instrumentul in apa.

* Nu folositi solventi sau agenti de curatare

agresivi.

Garantie internationala limitata

Produsul Leica DISTO™ este insotit de o
garantie de doi ani acordata de Leica Geosys-
tems AG. Pentru a beneficia de o garantie
suplimentard, de inca un an, produsul trebuie

sa fie inregistrat pe site-ul nostru

http://myworld.leica-geosystems.com, in
termen de opt saptdmani de la data cumpa-

rarii.

In cazul in care produsul nu este inregistrat,

se aplicd garantia noastra de doi ani.

Mai multe informatii asupra garantiei interna-
tionale limitate pot fi gasite pe internet la

adresa: www.leica-geosystems.com/
internationalwarranty.




Instructiuni de securitate

Persoana responsabila de acest instrument
trebuie sd se asigure ca toti utilizatorii inteleg
si respectd prezentele instructiuni.

Domenii de responsabilitate

Responsabilitatea producatorului

echipamentului original:

Leica Geosystems AG

Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Compania sus-mentionatd este responsabila

de furnizarea produsului, inclusiv a manua-

lului de utilizare si a accesoriilor originale, n

stare de totald sigurantd. Compania sus-

mentionata nu isi asuma responsabilitatea
privind accesoriile produse de tert;.

Obligatiile persoanei responsabile de

instrument:

* Sdinteleaga instructiunile de siguranta refe-
ritoare la produs, precum si instructiunile
din manualul utilizatorului.

* Sa cunoasca reglementdrile locale privind
prevenirea accidentelor.

* Sa prevind accesul personalului neautorizat
la produs.

O™ D810 to

* Masurarea distantelor

* Masurarea inclinarii

* Transfer de date cu Bluetooth®

Utilizari interzise

» Utilizarea produsului fard un instructaj

prealabil.

Utilizarea n afara limitelor indicate

Dezactivarea sistemului de securitate si

desprinderea etichetelor explicative si de

siguranta

* Deschiderea echipamentului folosind
diverse scule (surubelnite etc.).

Modificarea sau transformarea produsului
Folosirea de accesorii de la alti producatori
fara a dispune de aprobare explicita.

* Orbirea intentionata a tertilor chiar si in
intuneric.

Protejarea necorespunzatoare a amplasa-
mentului pe care se face masurarea (de ex.,
pe drumuri, santiere de constructii etc.).

» Comportamentul intentionat sau irespon-
sabil pe schele, la utilizarea scarilor, la efec-
tuarea de masuratori in apropierea utila-
jelor in functiune, sau langa componente
ale utilajelor sau instalatiilor neprotejate.

* Indreptarea direct spre soare.

RO

A AVERTIZARE

Dacad instrumentul prezintd defecte sau a fost
scapat pe jos, daca a fost utilizat necorespun-
zator sau a fost modificat, verificati daca
rezultatele masuratorilor sunt corecte. Efec-
tuati periodic masuratori de verificare,

in special dupd ce produsul a fost utilizat in
conditii anormale si Tnainte, in timpul si dupa
efectuarea unor masuratori importante

AATEN'[IE

Nu incercati sa reparati singur instrumentul.
In cazul deteriorarii instrumentului, contac-
tati un distribuitor local.

AAVERTIZARE

Schimbarile sau modificarile care nu sunt
aprobate in mod explicit pot conduce la pier-
derea dreptului utilizatorului de a exploata
acest echipament.

Limite de utilizare

Consultati sectiunea ,,Date tehnice”.

Instrumental este conceput pentru utili-
zare in zone locuite permanent de oameni,
nu utilizati produsul in zone cu potential
exploziv sau medii agresive. Nu folositi
produsul in zone cu risc de explozie sau in
medii agresive.




Instructiuni de securitate

Eliminare

AAVERTISMENT

Bateriile consumate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Aveti grija
de mediul inconjurator si duceti-le la punc-
tele de colectare, in conformitate cu regle-
mentarile nationale si locale.

Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

Aruncati produsul in mod corespun-

zator, in conformitate cu reglementa- ﬁ
rile nationale n vigoare n tara dvs.
Respectati reglementarile specifice de la nivel
national si local.

Informatii privind prelucrarea specificd a
produsului si managementul deseurilor pot fi
descdrcate de pe pagina noastra principala.

Compatibilitate electromagne-
tica (EMC)

A AVERTIZARE
Instrumentul respecta cele mai stricte cerinte

ale standardelor si reglementarilor relevante.

Totusi, nu poate fi exclusa complet posibili-
tatea ca produsul sa provoace interferente in
alte echipamente.

Utilizarea produsului cu Blue-
tooth®

AAVERTIZARE
Radiatiile electromagnetice pot provoca
anomalii in functionarea altor echipamente,
instalatii (de ex., dispozitive medicale cum ar
fi stimulatoarele cardiace sau proteze audi-
tive) si avioane. De asemenea, acestea pot
afecta oamenii si animalele.
Precautii:
Cu toate ca prezentul produs se confor-
meaza celor mai restrictive standarde si
reglementari, posibilitatea vatamarii oame-
nilor si a animalelor nu poate fi exclusa total.
* Nu utilizati produsul in apropierea statiilor
de benzing, instalatiilor chimice, in zone cu
atmosferd potential exploziva si in locuriin
care se efectueazd detonari.

* Nu utilizati produsul in apropierea echipa-
mentelor medicale.

* Nu utilizati produsul intr-un avion.

* Nu folositi timp indelungat produsul in
apropierea corpului dumneavoastra.

Clasificare laser

Aparatul produce un fascicul laser vizibil emis
prin partea frontald a instrumentului:
Aparatul este un produs laser din Clasa 2, in
conformitate cu:
» |[EC60825-1 : 2014 ,Siguranta produselor
laser in ceea ce priveste radiatiile”
Produse laser din Clasa 2:
Nu priviti in fascicul si nu indreptati fasciculul
spre alte persoane fira a fi necesar. In mod
normal, ochii se protejeaza prin raspunsuri
de respingere, inclusiv reflexul clipirii.

AAVERTIZARE

Privitul direct in fasciculului laser cu instru-
mente optice (de ex., binoclu, telescop)
poate fi periculos.

AATEN'[IE

Privitul direct in fasciculul laser poate fi peri-
culos pentru ochi.



Instructiuni de securitate

Descriere Valoare
Lungime de unda 620 - 670 nm

Putere radiantd deiesire < ImW
maxima utilizata pentru

clasificare

Frecventa repetare 320 MHz
impuls

Durata impulsului > 400 ps
Divergenta fasciculului 0,16 x0.6 mrad
Etichetare

NES AR

with 21 CFR 1040.10.and 1040.11 except or deviations.
 Notice No. 50, dated June 24, 2007.

DISTg"‘DMI] touch c €

on 5V==1A
stria

Ne rezervam dreptul de a face modificari
(desene, descrieri si date tehnice) fara notifi-
care prealabila.
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